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				Na obálce je uveden výřez Müllerovy mapy Čech z roku 1720 a použity kresby a fotografie T. Novákové, M. D. Rettigové, A. Jiráska, M. Bureše, B. Němcové, J. Wolkera, J. A. Komenského a A. Nováka. Zdroje kreseb a fotografií jsou uvedeny ve Zdrojích obrazových příloh.

				V knize je použita mapa svitavského regionu od firmy SHOCart spol. s r. o.

			

		


		
			
				 

				Slovo úvodem

				Svitavsko v širším smyslu, tedy okres Svitavy zahrnující regiony Jevíčka a okolí, Litomyšle a okolí, Moravské Třebové a okolí, Poličky a okolí a Svitavy a okolí, je regionem, který se může pochlubit bohatou, ale neskutečně složitou historií, bohatou kulturou a literárními tradicemi. Oblast bývalého okresu Svitavy leží na východním cípu východních Čech a je vymezena starobylými městy Jevíčko, Litomyšl, Moravská Třebová, Polička a Svitavy, zapomenout nesmíme na další dvě města regionu, tedy Březovou nad Svitavou a Bystré. Každé z uvedených měst a jejich okolí dává námět na zpracování samotné knihy, byť historie a kulturní tradice v nich jsou odlišné, specifické. Možná je právě toto příčinou takové literární bohatosti, tak bohatých literárních tradic a tak bohatého literárního místopisu, kterým Svitavsko disponuje.

				Kniha přináší přehled literátů, osobností literatury, které jsou spjaté s tímto regionem. Do slovníku jsou zařazeni autoři poezie, prózy a divadelních her, autoři zabývající se literárními vědami (literární historií, teorií a kritikou), mapující životy a díla jiných spisovatelů, překladatelé, písmáci, archiváři, knihaři, tiskaři, vydavatelé, nakladatelé, divadelníci a autoři činní v nějakém kulturně-literárním uskupení, dále publicisté, vlastivědní pracovníci a badatelé zabývající se literární problematikou. Zmiňujeme také některé autory literárně zaměřených učebnic, čítanek či metodických příruček. Autoři, jejichž dílo nebo činnost je jiného zaměření a týká se např. regionální historie nebo kultury, jsou do slovníku zařazeni, pokud je jejich dílo rozsáhlé, výjimečné v kontextu daného oboru, významné či oceňované, a to zejména tehdy, pokud se alespoň část jejich díla dotýká Svitavska. Region zahrnuje také historické území Hřebečsko (německy Schönhengstgau), které bylo až do roku 1945 obýváno převážně Němci. Proto slovník věnuje pozornost také německy píšícím autorům, kteří v tomto regionu tvořili či z tohoto regionu pocházeli, případně záležitostem, které se vztahují více k německé kultuře.

				Ve všech případech je podmínkou, aby se autor na Svitavsku narodil, studoval zde nebo pracoval, tvořil, žil či krátce pobyl, případně aby zde měl rodinné kořeny. Do slovníku jsou také zařazeni autoři, jejichž dílo se vztahuje k tomuto regionu nebo kteří v díle zobrazili regionální osobnost či událost. Jen v několika případech jsou uvedeny osobnosti, které nebyly literárně činné, ale byly významnými nakladateli, knihkupci, zasloužily se o rozvoj literatury či knihovnictví nebo se staly předlohou významného literárního díla, např. V. O. Ottendorfer, rodina Veselíkových, V. Bretschneider, V. Sagner, O. Schindler. Osobní data u žijících osobností byla převzata z veřejně dostupných zdrojů nebo byla do slovníku poskytnuta s jejich souhlasem. Fotografie nebo ilustrace jsou z archívu autora slovníku nebo jsou převzaty z veřejně dostupných zdrojů, případně byly poskytnuty zobrazenými osobami.

				Kniha navazuje na Literární toulky Svitavskem, které vyšly v roce 2014 a které v jedné části obsahovaly stručný slovník literárních osobností spojených se Svitavskem. Ten je touto knihou výrazně rozšířen, a to co do počtu, tak i obsahu jednotlivých hesel. Přináší navíc velké množství portrétů osobností a dalšího obrazového materiálu.

				Slovník si nedělá ambice být publikací ryze odbornou, být zevrubným lexikonem, proto soubor literátů zařazených do slovníku není zcela kompletní a obsah jednotlivých hesel není (a vzhledem k zaměření knihy ani nemůže být) vyčerpávající. Ostatně v některých případech to ani možné není, podklady pro hesla typu A. Jirásek, B. Němcová, J. Neruda, T. Nováková, J. A. Komenský, M. D. Rettigová, J. Vrchlický, F. Zákrejs, Z. Nejedlý apod. zabírají nejednu samostatnou monografii. Jiný přístup by výrazně přerostl rámec a vlastně i záměr knížky. Ta má smysl spíše popularizační. Má posloužit k základní orientaci v regionální literární problematice, k poskytnutí základních informací o osobnostech místní literatury a kultury obecně, jejich práci a mnohdy i neskutečném nadšení a také o literárních dílech, které se k regionu vztahují. U lidí v regionu žijících by kniha mohla vzbudit hrdost na jejich kraj a jeho tradice a lidem do regionu přicházejícím nebo přijíždějícím kraj představit. 
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				Ackermann Josef – * 17. 3. 1832 Polička, † 21. 3. 1880 Polička. Spisovatel-samouk. Vyučil se řeznictví. Byl autorem národních pověstí a báchorek, např. O daru králově, O Fricovi, O Jankůhráškovi, O koníčkovi, O lakomém mlynáři, O Majdalence, O vysloužilci, některé byly otištěny v Jitřence, Poslu z Prahy a v Prostonárodních besedách. Na některých pohádkách spolupracoval s tiskařem a také autorem pohádek Františkem Ladislavem Popelkou (1857–1902), několik jich právě F. L. Popelka vydal ve svém souboru Pohádky a pověsti.

				[image: Aichner_Fridolin.tif]Aichner Fridolin (vlastním jménem Irmfried Benesch) – * 5. 8. 1912 Horní Sukolom u Uničova, † 13. 4. 1987 Goch (SRN). Německy píšící spisovatel a dramatik. Pocházel z učitelské rodiny. V roce 1931 absolvoval gymnázium v Moravské Třebové, studium germanistiky a slavistiky na univerzitě v Praze ukončil v roce 1936 dizertační prací Lautographie der Schönhengster Mundarten (Hláskosloví hřebečských nářečí), vyučoval na gymnáziích v Novém Jičíně, v Moravské Třebové a po 2. světové válce v Gaesdonku a od roku 1955 v Gochu, kde se s rodinou usídlil a kde působil jako učitel. Od roku 1939 sloužil v německé armádě, konec války prožil v zajetí, ze kterého byl propuštěn až v roce 1947. Publikoval již od mládí časopisecky, první knihu vydal v roce 1951, poté mu vyšlo několik románů, povídek, divadelních a rozhlasových her, psal také básně a knížky pro děti. Některé knihy jsou autobiografické, zabývá se také soužitím Čechů a Němců v sudetském prostředí, často v oblasti Hřebečska. Mezi nejznámější díla Fridolina Aichnera patří Der Kuckuck lacht aus dem Domenstrauch (Kukačka se směje z trnitého keře), Die Erlösung des Peter Brachtel (Vykoupení Petra Brachtela), Die Welt war voller Wunder. Geschichten aus meiner Kindheit (Svět byl plný zázraků. Příběhy z mého dětství), Der Doppelselbstmord (Dvojitá sebevražda), Auf verwehter Spur (Na zaváté stopě), Kornblumen und roter Mohn (Chrpy a vlčí mák), Das Mädchen, das der Ostwind brachte (Dívka, kterou přivál východní vítr). V roce 1960 obdržel cenu Sudetoněmeckého svazu, v roce 1966 kulturní cenu Hřebečska a v roce 1977 Východoněmeckou kulturní cenu.

				Anderle, František – * 1. 3. 1838 Borová-Svatá Kateřina, † 21. 9. 1902 Čáslav. Učitel, spisovatel. Vyučoval na obecné škole v Čáslavi. Byl autorem zejména knížek pro mládež, např. Tři služky (1875). Publikoval v časopisech Budečská zahrada, Besídka mladých, Česká škola. 

				Andrle, Karel – * 11. 10. 1891 Litomyšl, † 4. 4. 1959 Chrudim. Evangelický farář a spisovatel. Od roku 1923 působil jako českobratrský farář v Krouně. Za 2. světové války byl i s manželkou vězněn. Psal kázání, novely a povídky. Je spoluautorem knihy Z roboty ducha k svobodě (1931). Je pohřben v Chrudimi.

				[image: andrlik_frantisek_josef.tif]Andrlík František Josef – * 21. 9. 1852 Polička, † 28. 11. 1939 Ústí nad Orlicí. Učitel, cestovatel, spisovatel a překladatel. Používal řadu pseudonymů, např. Jan Drlík, Jaroslav Lipovský, Vilém Rokos nebo Róza Kratochvílová. Narodil se v Poličce v dnešní ulici Nová č. 220. Rodiče vlastnili v Poličce menší hospodářství a později střižní obchod. Po ukončení obecné školy absolvoval německou reálku v Poličce, poté vystudoval český ústav pro vzdělávání učitelů v Hradci Králové. V roce 1871 nastoupil na jeden rok jako podučitel na školu ve Výprachticích, v roce 1873 přešel na místo učitele do Ústí nad Orlicí, kde vyučoval 39 let. Pan učitel Andrlík publikoval v různých časopisech (např. Besídka malých, Květy mládeže, Malý čtenář, Jitřenka) a kalendářích výchovné a vzdělávací články a povídky pro mládež, založil kritickou přílohu dětské literatury Literární věstník, redigoval časopisy Přítel mládeže, Zábavy pro mládež, Tribuna dětem, po své studijní cestě na Balkán v roce 1880 publikoval řadu článků v časopisech Lumír, Pokrok nebo Zlatá Praha, ve kterých vyjadřoval obdiv k jižním slovanským národům, zejména bulharskému. Jako autor získal jméno u českých nakladatelů, kteří mu začali vydávat knížky. Napsal a vydal 124 knih (z toho bylo 84 knih pro děti a mládež), např. Český Robinson Crusoe (téma opuštění vlasti), Robinsonka na Balkáně (příběhy dívky z rusko-turecké války), Pohádky naší matinky s tatínkovými obrázky, Světem žertovných pohádek, Zápisník Václava Čecha, žáka páté třídy, Na škole měšťanské, Děti a zvířata (pro nejmenší čtenáře), Cestou do Austrálie, Když nepřiletí vrána (povídka ze slovenského venkova), Na letním bytě, Kreslení a zábavky na prvém stupni věku mládeže, Slávkovy dobrodružné výpravy, Srdci a rozumu (povídky pro mládež), Povídky z českého venkova, Šlechtic z české chaty (biografie českého malíře Jana Novopackého), Odpouštějme! (povídky z venkova), Děd a vnuk (překlad knihy Ch. Dickense) atd. Andrlík přeložil z němčiny, angličtiny nebo z bulharštiny 25 knih, byl také autorem divadelních her (např. Na dušičky). Ještě během svého života získal František Josef Andrlík čestné občanství města Ústí nad Orlicí, ale také ocenění československého velvyslanectví v Bulharsku. Urna s jeho popelem je uložena na hřbitově v Ústí nad Orlicí. V Ústí nad Orlicí je po něm pojmenovaná ulice.

				[image: antonin_robert.tif]Antonín Robert – * 1977 Svitavy. Pedagog, historik. V roce 1996 maturoval na svitavském gymnáziu, v letech 1996–2002 studoval na Filozofické fakultě Masarykovy univerzity v Brně, obor historie a filozofie. Na stejné fakultě v roce 2008 absolvoval doktorské studium a mezi lety 2005–2011 tam následně pracoval jako výzkumný pracovník. V roce 2008 se stal odborným asistentem na Filozoficko-přírodovědecké fakultě Slezské univerzity v Opavě, od roku 2013 pak pracuje na katedře historie Filozofické fakulty Ostravské univerzity, od roku 2015 jako docent. Zabývá se dějinami vrcholného středověku ve střední Evropě, zejména česko-polskými vztahy. Je autorem mnoha článků, statí, které se zabývají především dějinami za vlády posledních Přemyslovců, a autorem několika knih, např. Čeští králové (2008), Zahraniční politika krále Václava II. v letech 1283–1300 (2009), Panovnické vjezdy na středověké Moravě (s T. Borovským, 2009), České země za posledních Přemyslovců. I. díl (1192–1253) (2012), Cestou proměny společnosti k vrcholně středověké monarchii (2012), Ideální panovník českého středověku (2013) atd.

				Appelt Vilém – * 12. 6. 1842 Libáň, † 9. 9. 1908 Jičín. Pedagog, překladatel, jazykovědec. Působil jako středoškolský profesor dějepisu a francouzštiny na reálkách v Olomouci, Praze, Litomyšli (1883–1888), v Jičíně (od 1888). Je autorem učebnic a čítanek francouzštiny, překládal pro časopisy francouzské povídky.

				Arnolt Jan z Dobroslavína – * 1620?, † říjen 1687. Tiskař, někdy uváděn jako Jan Arnolt Hradecký. Pocházel z Hradce Králové z rodiny tiskaře Jana Arnolta z Lehnice. Roku 1653 se přiženil do Litomyšle, vzal si za ženu vdovu po tiskaři Matouši Václavu Březinovi. Tiskárnu na náměstí, kterou převzal roku 1654 a která byla pod jeho jménem činná až do roku 1686, rozšířil. Zároveň vedl dvě tiskárny v Praze – jednu roku 1669 založil, druhou vyženil po druhém sňatku. Od svého příznivce Tomáše Pešiny z Čechorodu, který byl v Litomyšli děkanem a kterému vytiskl dílo Mars Moravicus, získal přídomek z Dobroslavína. Jan Arnolt získal privilegia na tisk sněmovních usnesení, tiskl kalendáře a od roku 1672 německy psané, dvakrát týdně vycházející noviny Ordinari Postzeitungen (Pravidelné poštovní noviny, někdy noviny vyšly s názvem Extraordinari Zeitungen). V roce 1686 otiskly tyto noviny první inzerát na našem území. Vydával také texty Bohuslava Balbína nebo Jiřího Krugera. Protože byl poměrně bezohledným podnikatelem, jeho zaměstnanci se proti němu bouřili. Po jeho smrti převzala tiskárny vdova Anna Kateřina a později jeho syn Karel Ferdinand († 1745). Je třeba ještě dodat, že rok před svou smrtí Jan Arnolt litomyšlskou tiskárnu prodal litomyšlskému radnímu Pavlu Ferdinandu Hlizovskému, který ji po několika týdnech prodal znovu. 

				[image: augusta_antonin.tif]Augusta Antonín – * 12. 4. 1832 Nehvizdy u Brandýsa n. L., † 17. 8. 1866 Jefferson City (USA). Zakladatel moderního českého nakladatelství, od roku 1852 majitel tiskárny v Litomyšli (zakoupil ji od svého tchána, tiskaře Františka Bergera za čtrnáct tisíc dvě stě zlatých). Tiskárna získala zakázky na dodávky vojenských tiskovin, zpočátku se jí vedlo velmi dobře. V letech 1860–1863 vydal řadu významných děl: Komenského Labyrint světa, Nerudovo drama Francesca di Rimini, Němcové Babičku, díla Jana Wenziga, Jana Palackého, V. Hálka, F. L. Riegra atd. Kromě knih se tiskárna již v počátku Augustova vedení zabývala také tiskem časopisů. V roce 1860 vydával časopis mladé literární generace Obrazy života, jehož redaktorem byl Jan Neruda, který také v tiskárně u Augusty jako redaktor krátce působil. Augusta v roce 1861 vydával také první litomyšlské noviny Hlas z Litomyšle nebo moravský pedagogický list Pěstoun moravský A. K. Vítáka, vycházely tu spisy V. Hálka, F. L. Riegera a J. Nerudy. Augusta je také spojen s posledním pobytem Boženy Němcové v Litomyšli. Zaměstnal ji v roce 1861 a nabídl jí vydávání jejích sebraných spisů, aniž tušil, že právo na vydání spisů bylo již dříve prodáno knihkupci Schalkovi v Praze. Vydání Babičky, na kterém se dohodli, bylo však nepečlivé a pro Němcovou ohromným zklamáním. Augusta, který se dostal do finanční tísně, krátce nato odcestoval se svou milenkou Františkou Tobolářovou a se svými syny Adolfem a Františkem do Ameriky. Po rozvodu se v Americe oženil a přijal jméno Elsner. Tiskárnu, která byla v tíživé finanční situaci, zachraňovala Augustova tchyně Josefa Bergrová, od roku 1874 ji vedla Františka, vdova po Augustovi a od roku 1890 stál v čele tiskárny syn Vladimír (1861–1940). Ten rodinný podnik přestavěl, rozšířil, vybavil novými stroji. V roce 1939, kdy ji už pro pokročilý věk nemohl řídit, tiskárnu prodal rodině Šperlově. Tiskárna pod názvem Augusta, knihtiskárna v Litomyšli byla po 2. světové válce znárodněna, na nějaký čas byla dokonce zrušena. V roce 1991 byla tiskárna rodině Šperlově vrácena a zhruba do deseti let byl její provoz ukončen. 

				[image: Augusta_Jan.tif]Augusta Jan – * kolem roku 1500 Praha, † 13. 1. 1572 Mladá Boleslav. Biskup jednoty bratrské. Pocházel z kloboučnické rodiny, sám se stal kloboučnickým tovaryšem, proto se mu také říkalo Jan Kloboučník. I když pocházel z utrakvistického prostředí a jednotu bratrskou považoval zpočátku za „hnízdo ďáblovo“, do jednoty bratrské vstoupil. Již roku 1531 byl vysvěcen na kněze, v roce 1532 se ujal sboru v Litomyšli a téhož roku se stal biskupem jednoty bratrské. Pobýval v domě číslo 15, kde je dnes budova litomyšlské pošty (na budově je pamětní deska se jménem Jana Augusty). Přes své mládí (32 let) se těšil v jednotě bratrské velké autoritě, jeho kázání byla oblíbená. Spisem o pravé křesťanské výchově nabádal rodiny k vážnému vedení dítek, napsal spis o jistotě spasení Knížka tato bez titule jest o tomto: jestli to pravda by to člověk jistotně věděti mohl, že spasen bude. Byl horlivým kazatelem, autorem duchovních písní, řady obranných spisů i vášnivých nevybíravých polemik. Zřídil si vlastní archiv a knihovnu, kterou však požár v Litomyšli v roce 1546 zničil. Napsal teologický spis Rozmlouvání jednoho učeného muže se sedlákem. Stál za sepsáním Bratrské konfese, která byla v roce 1535 podepsána 12 pány a 33 rytíři a předána králi Ferdinandovi I. V roce 1541 píše Jan Augusta Zrcadlo kněžské. Během pronásledování jednoty bratrské se Jan Augusta nejdříve skrýval v litomyšlských lesích, v dubnu roku 1548 byl však zajat a následujících 16 let vězněn v Praze a na Křivoklátě. Ačkoliv Jan Augusta ve vězení trpěl (byl dokonce několikrát mučen), psát nepřestal. Ve vězení vznikla např. učebnice praktické teologie Umění díla Páně služebného (1550) nebo Sumovník a smysl a úmysl Kristův jako vlastní svátosti večeře jeho (1562). Po celou dobu věznění odmítal opustit jednotu bratrskou, v roce 1561 byl však Augusta donucen alespoň souhlasit s prohlášením, že se hlásí k luterským utrakvistům. Když byl pak v roce 1564 z vězení propuštěn, jednota bratrská ho přijala velmi chladně. Osobnost, která kdysi jednala s Lutherem, Kalvínem, císařem Karlem V. i králem Ferdinandem, zemřela nakonec naprosto opuštěná. Spisovatel a autor historicko-dobrodružných románů Josef Svátek (1835–1897) se věnoval stavovskému odboji proti králi Ferdinandu I. a věznění Jana Augusty v románu Vězeň na Křivoklátě (1871).

				[image: autrata_frantisek_vaclav.tif]Autrata František Václav – * 10. 8. 1872 Křižanov, † 28. 8. 1966 Brno. Učitel, literární historik, filolog, překladatel z polštiny a němčiny a spisovatel, používal pseudonym Kato Novotný. Syn drobného rolníka vystudoval v Brně gymnázium (1892), jeden semestr studoval na teologické fakultě v Praze, pak přestoupil na Filozofickou fakultu Karlovy univerzity v Praze, kde absolvoval obor čeština a němčina. Od roku 1896 působil na obchodní akademii v Prostějově, od roku 1898 na reálce v Uherském Brodě, od roku 1900 na učitelském ústavu v Brně, v letech 1905–1922 působil jako ředitel učitelského ústavu v Polské (Slezské) Ostravě. Tam také založil a řídil v českých zemích teprve druhou večerní střední školu, založil také soukromé dívčí lyceum. V letech 1922–1934 působil jako ředitel gymnázia v Litomyšli. V místech, kde působil, se vždy účastnil osvětové práce, byl členem Moravského kola spisovatelů. Zabýval se vývojem české literatury, vytvořil několik učebnic, jazykovědných příruček, slovníků a pedagogických pojednání, např. Přehled písemnictví českého na Moravě v polovici našeho století (1898), Uvedení do mluvnice staročeské (1902), Teoretické základy slovesnosti (1904), Mluvnický rozbor vět (1910), Kapesní slovník jazyka českého i německého (1913), Pedagogické přehledy (1914), Uvedení do německé mluvnice (1914), Slovníček českého pravopisu (1922) atd. Pro litomyšlské představení přeložil libreto Cherubiniho opery Vodař (1932), z němčiny přeložil také středověký hrdinský epos Píseň o Nibelunzích (1941). Je autorem románu Stryk Dastich (1935) a autobiografických a vzpomínkových próz ze studentského prostředí či leporel a próz pro děti a mládež, např. Výlety do dětského ráje (1925), Václav Outerek na studiích (1928), Filosofská léta Václava Outerka (1934), Profesoři, studenti, a rodiče v Barkalonii (1936) nebo prací o M. D. Rettigové (1948), o dr. Janu Melicharovi apod. V době litomyšlského působení vydal např. Stručného průvodce po Litomyšli (1929) nebo spoluredigoval almanach Studentská Litomyšl (1923). Publikoval v novinách a časopisech Komenský, Hlasy z Hané, Národ a škola, Ostravský deník, Lidové noviny, Hlídka literární atd. F. V. Autrata spolupracoval s hudebním skladatelem Leošem Janáčkem, jeho přítelem byl básník Petr Bezruč. Je otcem spisovatelky Ludmily Uličné.
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[image: baca_ladislav.tif]Báča Ladislav – * 24. 6. 1908 Rohozná, † 14. 10. 1991 Český Těšín. Vlastivědný pracovník, národopisec, publicista, výtvarník. Od roku 1930 vyučoval v Českém Těšíně, v Nýdku, v Jablunkově, za německé okupace v Broumově, Valašských Kloboukách. Po válce se vrátil na Těšínsko. V roce 1948 založil českotěšínské muzeum. Publikoval ve Zprávách muzea v Českém Těšíně, Listináři Těšínska, Těšínsku. Řadu příspěvků doprovázel vlastními ilustracemi.

[image: baca_milan.tif]Báča Milan – * 7. 4. 1959 Chlumec nad Cidlinou. Učitel, publicista. Vystudoval gymnázium v Náchodě (maturoval v roce 1978) a Pedagogickou fakultu Univerzity Hradec Králové (promoval v roce 1983). Vyučoval na středních školách, od roku 1992 byl ředitelem obchodní akademie ve Svitavách, od roku 1999 je ředitelem gymnázia ve Svitavách. Je organizátorem kulturních akcí, aktivní je mezi amatérskými fotografy. Publikoval básně, vydal řadu učebních textů (např. Literární dokumenty a svědectví, Syntaktická cvičení), je autorem četných regionálních příspěvků, literárně zaměřených článků (např. o K. Havlíčku Borovském, L. Vaculíkovi, O. Neffovi, J. Topolovi, A. Lustigovi, I. Klímovi, B. Němcové, A. Jiráskovi, T. Novákové, M. Burešovi, A. Novákovi), autor nebo spoluautor řady publikací o svitavských osobnostech, spoluautor knih Vavříny svitavských osobností (2006) nebo Svitavy – město v pohybu (2006), redaktor portálu Literární toulky po Svitavsku, autor knihy Literární toulky pro Svitavsku (2014), za kterou získal v roce 2015 Regionální cenu E. E. Kische, udělovanou českým a slovenským spisovatelům literatury faktu. Spolupodílel se na vydání sborníku studentské poezie Proč ne…(2004). M. Báča je členem Klubu při Středisku východočeských spisovatelů.

Bartůšková Sylva (rozená Peterová) – * 31. 12. 1937 Nemojov u Dvora Králové nad Labem. Učitelka, literární historička, kritička. Studovala na gymnáziu ve Dvoře Králové nad Labem, od roku 1955 v Brně na filozofické fakultě češtinu a ruštinu. Krátký čas učila ve Svitavách (1960–1961), od roku 1963 pracovala v brněnské pobočce Ústavu pro českou a světovou literaturu ČSAV. Publikovala v řadě časopisů – Host do domu, U 59, Rovnost, Brněnský večerník, Romboid, Česká literatura, Literární měsíčník, Impuls, ROK, Universitas, Svobodné slovo. Od 60. let 20. století spolupracovala s rozhlasem. Věnuje se dílu spisovatele Jaromíra Tomečka, uspořádala antologii české přírodní prózy Vůně jehličí, podílela se na vydání Lexikonu české literatury.

[image: Bastl_Miroslav.tif]Bastl Miroslav – * 12. 1. 1926 Praha, † 20. 12. 2013. Vysokoškolský učitel, literární teoretik. Vyrůstal v Kostelci nad Černými lesy a v Mimoni. Maturoval na chrudimském gymnáziu, na Filozofické fakultě Karlovy univerzity ukončil v roce 1951 studium oboru český jazyk a dějepis. Vyučoval na několika středních školách: střední průmyslové škole železniční v České Třebové (1950–1951), gymnáziu v Lanškrouně (1951), jedenáctileté střední škole v Poličce (1953–1956) a střední pedagogické škole v Litomyšli (1956–1960). V letech 1960–1965 byl odborným asistentem na Pedagogickém institutu v Pardubicích a v letech 1965–1991 působil jako odborný asistent a docent na Pedagogické fakultě v Hradci Králové, kde byl v letech 1974–1986 vedoucím katedry českého jazyka a literatury a kde v letech 1980–1989 vykonával funkci proděkana. Specializoval se na teorii literatury, českou literaturu 20. století a literaturu pro mládež. Věnoval se tvorbě F. Kožíka, E. Štorcha, P. Jilemnického, J. Johna, V. Vančury, J. Škvoreckého apod. Je spoluautorem několik skript, např. Operace s texty současné literatury pro děti a mládež na ZDŠ (1976) nebo Literární interpretace z české literatury 20. století (1985), publikoval v Chrudimských vlastivědných listech o literatuře, historii a kultuře, přispíval do literárněvědných sborníků. Patřil k členům autorského kolektivu, který zpracovával třídílný Slovník spisovatelů Chrudimska.

Baštecký Bohumil Ivan – * 25. 6. 1856 Libiš (Neratovice), † 23. 8. 1943 Skuteč. Českobratrský farář v Pusté Rybné. Psal písně a básně pod jménem B. Liboš. Autor evangelických kalendářů a příručky Nejlepší pravopis české řeči. Bratr Josefa Bašteckého.

Baštecký Josef – * 26. 2. 1844 Libiš (Neratovice), † 13. 3. 1922 Pustá Rybná. Hudební pedagog, evangelický učitel, autor literatury pro děti a mládež, básník a překladatel textů amerických duchovních písní. Užíval pseudonym Baštecký z Prahy. Učil na evangelické škole ve Velkém Újezdu u Mšena, od roku 1873 žil a pracoval v Praze, kde působil jako jednatel osvětového spolku Komenský. Byl redaktorem časopisu Česká rodina – časopis pro zábavu a poučení, přispíval do několika pedagogických časopisů a psal odborné publikace k problematice výchovy a vzdělání. Vydal několik knížek pro děti, např. Perly ctnosti, Zlatá zrnka, Perličky. V roce 1879 otevřel v Praze české knihkupectví. Dožíval v Pusté Rybné u bratra, evangelického faráře.

[image: batik_vaclav.tif]Batík Václav – * 19. 10. 1858 Čáslav, † 2. 11. 1921 Praha. Učitel, kulturní činovník, historik a spisovatel. Absolvoval vyšší reálku v Kutné Hoře a polytechniku v Praze. Původním povoláním byl technickým chemikem v Čáslavi a Studněvsi, od roku 1880 pracoval jako podučitel v Bělé u Luže, správce školy a později řídící učitel v Dolní Lhotě. Od roku 1890 se stal odborným učitelem přírodovědného a technického oboru při měšťanské škole v Poličce. V tomto svém působišti byl velmi aktivním kulturním činovníkem: přispíval do Jitřenky, byl činný v Muzejním spolku Palacký, aktivně se podílel na činnosti Zpěváckého spolku Kollár (byl i jeho předsedou a pokladníkem), byl divadelním ochotníkem i režisérem. Od roku 1903 působil jako ředitel měšťanské školy v Bystrém, na které výrazně pozvedl úroveň výuky, zavedl odborné exkurze žáků do místních podniků, založil školní zahradu, vybavil školní knihovnu, organizoval pro žáky sportovní aktivity (např. bruslení, lyžování, plavání). Byl spoluzakladatelem zdejší Občanské besedy, i zde působil jako ochotník a divadelní režisér, psal také divadelní hry – podle vlastního tvrzení jich vytvořil sedmnáct, např. Ryby, Kníže Bezzemek. Největšího úspěchu dosáhla v Bystrém několikrát předvedená hra z období třicetileté války Bysterský primátor (jiná z jeho her pravděpodobně v Bystrém předvedena nebyla), v Poličce byla hrána tragédie Václav III. nebo drama Láska či umění. Václav Batík psal také básně, přispíval do časopisů, je autorem Dějin města Bystrého (1907). V Bystrém zorganizoval řadu přednášek, mj. o Janu Nerudovi nebo Karlu Havlíčku Borovském. V roce 1920 odešel z Bystrého a přijal místo ředitele měšťanské školy ve Vrchlabí. Pro morální poklesek – šlo o vztah k podřízené učitelce ještě na škole v Bystrém – byl penzionován.

Batíková Marie – * 29. 1. 1861 Olešnice na Moravě, † 13. 4. 1919 Bystré. Učitelka, autorka divadelních her, novel, povídek a pohádek, manželka Václava Batíka. Pocházela z rodiny vojenského kapelníka. Byla divadelní ochotnicí, členkou dobročinného spolku v Poličce, členkou Zpěváckého spolku Kollár a spisovatelkou s vlasteneckým a sociálním cítěním, v mnohém ovlivněnou Terézou Novákovou. Některé její práce vyšly knižně, jiné uveřejňovala zejména v poličské Jitřence. Je autorkou črt Meduna, Hra s osudem, Hříbková diplomatka, Stejskalčina koza, Když divoké kaštany odkvétaly, dále pohádkových her se zpěvy Zlatý kruh, Matčin hlas, Syn zlatého krále nebo výpravné báchorky se zpěvy a tanci Čtvero ročních počasí, která měla premiéru 1. prosince 1912 v Bystrém, a to se 112 účinkujícími dětmi. Zemřela po dlouhé těžké nemoci v Bystrém.

Beba Karel – * 7. 10. 1922 Litomyšl. Novinář, publicista, spisovatel. V letech 1933–1941 vystudoval gymnázium v Ostravě. Pracoval jako úředník, od roku 1943 byl krátce totálně nasazen na dole v Hrušově. Ještě během německé okupace zahájil svou novinářskou kariéru jako redaktor v časopise Naše pravda ve Zlíně, následně působil jako hlasatel a redaktor v ostravském rozhlase. V roce 1945 stál u počátků rozhlasového zpravodajství, byl redaktorem a šéfredaktorem zpravodajství v Československém rozhlasu. Od roku 1953 pracoval v ČTK, působil jako zahraniční dopisovatel, po odchodu z ČTK působil v nakladatelství Orbis. Publikoval fejetony, např. v Kulturní politice. Vydal reportážní knihy Tajemný Tibet (1958), Kuvajt (1966) a Tajemný orient (1968).

Benetšík Antonín – * 11. 6. 1796 Bojkovice, † 23. 7. 1832 Jaroměřice. Kněz, kronikář. Studoval teologii v Olomouci, vysvěcen na kněze byl v roce 1820. Jako kněz působil na několika místech na Moravě – v Hroznové Lhotě, Zelechovicích a v Nákle. Jeho posledním působištěm byly Jaroměřice, kde pracoval jako kooperátor. Zde sepsal druhou Kalvarskou kroniku (1829). Zemřel na morovou epidemii, která region postihla v roce 1832.

Beniš Bernard – * 11. 8. 1860 Dolní Újezd, † 13. 9. 1941 Litomyšl. Učitel, vlastivědný pracovník. Absolvoval učitelský ústav v Příboru na Moravě, učil v Makově a v letech 1887–1896 byl učitelem v Osíku, odkud odešel na místo řídícího učitele do Němčic. Poté až do důchodu řídil školu v Dolním Újezdu. Autor řady prací a příspěvků do vlastivědného sborníku Od Trstenické stezky. Věnoval se regionální historii, je autorem několika publikací, např. Lukáš Pakosta, rychtář v Újezdě, Doma a za hranicemi, Život a selské hospodářství na Litomyšlsku za stara, Památník hospodářského společenstva pro soudní okres litomyšlský. Zpracoval dějiny obce Osík (od roku 1918), a to ve dvou kronikách pod názvem Pamětní kniha obce Osík.

Benoni Josef – * 29. 12. 1823 Chrudim, † 19. 12. 1905 Chrudim. Vlastenecký novinář, překladatel, básník, politik mladočeské orientace. J. Benoni pocházel ze zámožné kupecké rodiny, základní vzdělání získal v Chrudimi, gymnázium absolvoval v Hradci Králové. Vystudoval filozofii v Litomyšli. Právnická studia na Karlově univerzitě v Praze nedokončil, neboť za účast v bojích na pražských barikádách byl zatčen a vězněn v Praze. Po propuštění se vrátil do Chrudimi, byl odtud však jako osoba pro monarchii nebezpečná vyhoštěn. Působil pak jako koncipient v notářské kanceláři v Pardubicích a po definitivním návratu do Chrudimi i ve svém rodišti v advokátní a notářské kanceláři dr. Glutha. Věnoval se vlasteneckému, společenskému a politickému životu, byl členem obecního i okresního zastupitelstva, v letech 1861–1866 poslancem českého sněmu. Již v době svých studií publikoval překlady z francouzštiny (např. V. Huga, A. de Musseta) a vlastní poezii. Spolupracoval s Včelou K. Havlíčka Borovského, se kterým se přátelsky stýkal a vedl s ním korespondenci. Benoniho verše se staly součástí školních čítanek a antologií. Velký rozruch v Chrudimi vyvolaly jeho kritické a adresné epigramy a Epištoly o veřejné mravnosti, které publikoval ve vlastním čtrnáctideníku Posel z východních Čech, který sám založil, redigoval a vydával v letech 1872–1885. J. Benoni zemřel v chudobě a je pohřben na chrudimském hřbitově. Jeho hrob zdobí pomník L. Šalouna.

[image: Beran_Buffalo_Ruda.tif]Beran Buffalo Ruda (vl. jménem Rudolf Beran) – * 8. 4. 1966 Moravská Třebová. Básník, spisovatel. Je absolventem Univerzity Hradec Králové, obor jazyková a literární kultura a mediální studia. Pracoval jako úředník na Okresním úřadu ve Svitavách. Žije v Jevíčku, pracuje jako úředník v Moravské Třebové. Knížky poezie vydává od roku 1994 (Nucené verše, Návrat ke svým rohožím), přispívá do řady literárních sborníků (Hledání, Básně na okraji cesty), vydal prózu Justina. Je spoluautorem souboru Kluby poetických sprosťáků (corpus vulgární poetoterapie) (2016). Založil literární sdružení Iniciály (Jevíčko), je členem Střediska východočeských spisovatelů. V roce 1994 zvítězil v literární soutěži Halasův Kunštát. Tvoří písňové texty, např. pro skupinu Kaderusblues.

Bergmann Georg – * ?, † ?. Svitavský syndikus. V roce 1656 sepsal Průvodce po městě Svitavy. Jedná se o abecední seznam vlastníků domů, řazených dle křestních jmen a bez uvedení čísel domů, parcel či pozemků. Pro bližší orientaci polohy domů jsou zde uvedeny nejbližší sousední ulice. Úvod soupisu byl napsán ve verších a je nejstarší dochovanou svitavskou básní.

Bernbalk Kliment Radoslav – * 14. 3. 1783 Bystrá u Humpolce, † 4. 2. 1827 Jičín. Básník, prozaik. V letech 1795–1799 studoval na gymnáziu v Litomyšli. Působil jako soudní úředník v Jičíně. Od studií byl v kontaktu s obrozencem Josefem Jungmannem. Patřil do Zieglerovy literární družiny. Psal krátké povídky, písňové a elegické skladby, epigramy, anakreontskou a idylickou poezii, např. Kniha zlatá aneb Nový zvěstovatel.

[image: blaha_i_arnost.tif]Bláha Inocenc Arnošt – * 28. 7. 1879 Krasoňov, 25. 4. 1960 Brno. Pedagog, sociolog, filozof, básník, spisovatel. Maturoval na pelhřimovském gymnáziu, v roce 1897 začal studovat teologii v Hradci Králové, po dvou letech byl však za účast v reformním hnutí ze studia vyloučen. Odešel studovat filozofickou fakultu do Vídně, pak do Prahy, studia završil na pařížské Sorbonně. Jako středoškolský profesor vyučoval na několika školách, např. na pražském Žižkově, v Novém Městě na Moravě nebo v letech 1910–1911 na dívčím pedagogickém ústavu v Litomyšli. Od roku 1923 vyučoval na Univerzitě Komenského v Bratislavě, od roku 1924 se stal řádným profesorem sociologie v Brně. Kromě odborných, převážně sociologických, textů a knih, např. Město: studie sociologická (1914), T. G. Masaryk (1919), Sociologie sedláka a dělníka (1925), Sociologie dětství (1927), Dnešní krize rodinného života (1933), Sociologie inteligence (1937), Kultura a politika (1946), Úkol vědy a umění v životě (1946) a zejména posmrtně vydané Sociologie (1968), vydal také dvě básnické sbírky Po cestách vítězů (1902) a Ať je země písní (1903), publikoval řadu povídek a pro časopisy napsal román Liduška. Také překládal poezii z němčiny.

Blažek Štěpán – * 22. 11. 1945 Smrčná u Nové Bystřice. Učitel, básník, historik. Po maturitě na střední všeobecně vzdělávací škole v Havlíčkově Brodě vystudoval pedagogickou fakultu v Brně. Vyučoval český jazyk a dějepis na základní škole v Rušínově a v Jevíčku. Je autorem nebo spoluautorem knížek pro děti, např. Přiletěl ořešník na kopec Křemešník, Proč nemá vítr vrtuli, Jeden děda z Jevíčka a přehršle dalších dědů z širokého okolí, Bígl vymyslel fígl, Kapitán a slípka a jiné veršované pohádky, Pohádky a příběhy. Vytvořil publikaci mapující literaturu na Jevíčsku U okraje cesty (poezie z Jevíčka a okolí) a Já byl v neděli v Jevíčku aneb Jevíčko v próze. Vydal dvě sbírky básní: Cizí peří a Žijeme v době post. Je členem literárního sdružení Iniciály. Vydal také pedagogické příručky, např. Český jazyk: přehled učiva základní školy.

[image: bocek_antonin2.tif]Boček Antonín – * 20. 5. 1802 Bystřice pod Pernštejnem, † 11. 1. 1847 Brno. Moravský archivář, badatel v oboru dějepisu a starožitností. Po studiu na gymnáziích v Těšíně, Znojmě a v Brně studoval filozofii v Litomyšli a v Brně. Vyučoval v Brně na gymnáziu, poté působil jako vychovatel, později také jako úředník a knihovník. Stal se prvním profesorem české řeči na stavovské akademii v Olomouci (1831), byl historiografem a stavovským zemským archivářem v Brně (1840). Je autorem řady historiografických prací, např. Morava za Rudolfa I., do knihy A. V Šembery Vpád Mongolů do Moravy (1841, 1842) napsal kritický článek O vítězi nad Mongoly. Vydal tzv. moravský diplomatář Codex diplomaticus et epistolaris Moraviae (Soubor listin a listů moravských).

Bogar Jan Benedikt – * 2. 1. 1876 Blatnice pod Svatým Antonínkem, † 17. 3. 1951 Zlobice u Kroměříže. Kněz, básník, prozaik, používal pseudonymy Ivo Bojar a Gabriel Ronaj. Absolvoval studium bohosloví v Olomouci, jako čerstvě vysvěcený kněz působil v Jaroměřicích u Jevíčka, následně na různých místech na Moravě, např. v Postřelmově, Náklu, Litovli. V roce 1917 se stal členem řádu milosrdných bratří, odešel do Prahy, pak do Brna a do Bratislavy. Básně začal publikovat již za studií, vydal náboženské verše ve sbírkách Pane, smiluj se nad námi! (1916) a Ejhle člověk (1924), povídky vyšly v knihách Vítězná píseň (1919) a Ten to stvořil a jiné povídky (1927). Napsal také několik dramat, např. Sluneční píseň (1914), V městě (1917), Svatý Vít (1922), Svatý Václav (1922), Brouček (1927).

Böhs Eduard – * 27. 10. 1875 Bratrušov (Šumpersko), † 7. 8. 1943 Radiměř. Učitel, vlastivědný pracovník, sbormistr a spisovatel. Používal pseudonym Onkel Eduard. Působil na německých školách na Svitavsku, věnoval se Hřebečsku (např. lidové mluvě), články s historickou tematikou publikoval zejména v severomoravských regionálních časopisech.

[image: bonhardova_nina.tif]Bonhardová Nina – * 6. 3. 1907 Żołynia (Halič, dnes Polsko), † 30. 6. 1960 Praha. Spisovatelka, novinářka, vlastním jménem Anna Urbánková. V Haliči, kde sloužil její otec jako velitel vojenské posádky, začala chodit do školy, v Opavě pak studovala na obchodní akademii. Byla zaměstnána ve filmovém archivu nebo ve Státním nakladatelství technické literatury. Jako redaktorka nebo šéfredaktorka pracovala v několika časopisech, např. Svět v obrazech nebo Vlasta (tento časopis spoluzakládala). Zaměřovala se zejména na prózy s historickou tematikou, např. Tanec rabů, Selský mor, Hodina závrati, Misie. Napsala také autobiografický román pro mládež Františka a čtyřlístek. V románu Královský úděl se zabývá též vztahem Záviše z Falknštejna ke Svojanovu.

[image: bosek_pavel.tif]Bošek Pavel – * 1. 1. 1932 Praha, † 17. 11. 1980 Praha. Prozaik, dramatik, herec. Absolvoval Právnickou fakultu Univerzity Karlovy v Praze. Působil jako dramaturg v Armádním uměleckém souboru, později se stal šéfem Satirického divadla a ještě později šéfredaktorem Repertoáru malých scén a časopisu Amatérská scéna. Byl blízkým spolupracovníkem divadelníka a spisovatele Ivana Vyskočila a jeho Nedivadla. Vydal sbírku povídek Redutání (1970) a o rok později soubor Erotikhon. Je autorem řady divadelních her, např. Poslední den (1964), Konkurs (1972), Služební cesta (1980) atd. a společně s Ivanem Vyskočilem klíčovou postavou tzv. text-appealů. Od konce 60. let majitel chalupy na Svaté Kateřině u Borové, odtud knížka humoristického povídání Borokosy (1996). Hrál také drobné role v pražských divadlech a ve filmu, např. Rozmarné léto nebo Farářův konec.

[image: bostik_frantisek_xaver.tif]Boštík František Xaver – * 27. 10. 1883 Horní Újezd, † 12. 2. 1964 Chotěboř. Básník, spisovatel, fotograf, kněz. Studoval na litomyšlském gymnáziu, pak bohosloveckou fakultu v Hradci Králové. Působil v duchovní správě v Úbislavicích u Nové Paky a ve Všestarech, vyučoval náboženství na pardubických školách (1909–1917), později na gymnáziích v Hav­líčkově Brodě a v Chotěboři. Po roce 1948 byl pronásledován, odsouzen a vězněn v Chrudimi. Byl zbaven souhlasu k výkonu kněžské služby. Věnoval se postavě selského vůdce Lukáše Pakosty v epické básni Krvavé vavříny (1938) – sám pocházel z rodu vůdce povstání, přírodní lyrice ve sbírce U zpívajících vod (1939), báseň Na Bledu zhudebnil hudební skladatel J. B. Foerster.

[image: bostik_martin.tif]Boštík Martin – * 2. 7. 1975 Litomyšl. Historik, spisovatel. Studoval na Filozofické fakultě Masarykovy univerzity v Brně filozofii a religionistiku. V letech 2001–2003 pracoval v Muzeu a galerii Litomyšl jako samostatný odborný pracovník, archivář-historik, od roku 2004 působí v Regionálním muzeu v Litomyšli jako kurátor sbírkových a mobiliárních fondů. Zabývá se politickými a kulturními dějinami 19. a 20. století. Napsal více než čtyři desítky historických publikací, odborných studií a slovníkových hesel věnovaných dějinám myšlení (antické filozofii, české filozofii 19. století) a regionální historii, např. Monstrproces „Stříteský a spol.“, Litomyšl 1950. Historická studie o síle a slabosti poválečného člověka (1. a 2. vydání 2004, 3. vydání 2017), Hnízdo kosů litomyšlských 1889–1903. K dějinám spolkového života v Litomyšli na přelomu 19. a 20. století (2006), Spasitel všednosti Quido Šimek (1857–1933). O životě a díle neobyčejného litomyšlského kupce (2007), Sametová revoluce v Litomyšli. Příspěvek k politickým dějinám okresu Svitavy v letech 1989–1991(2009), Pravdivý příběh Homo ludens. Z dějin českého hudebního undergroundu (s J. Rychtaříkem a M. T. Müllerem, 2010), Václav Boštík (1913–2005). K stému výročí malířova narození (se S. Vosykou a J. Zeminou, 2013), Fenomén Boštík (2014), Vladyka z Bídy. Malíř a Litomyšlan Bohdan Kopecký (se S. Vosykou, 2016), Počátky festivalu Smetanova Litomyšl (se S. Vosykou 2018). Připravil k vydání řadu knih, k nimž většinou napsal úvody a vytvořil poznámkový aparát, např. Quido Šimek, Cestopisy (2010), Jako zlatá zrnka v písku. Vzpomínání Anny Matičkové-Theinové na malíře Josefa Matičku zpracoval Zdeněk Karel Slabý (se S. Vosykou, 2015), Zdeněk Kopal, Cesta z Cambridge na Mount Palomar a zpět (s M. Skřivánkem, 2016), Stanislav Bubeníček, Povídej, dědo, jaks byls malejs (2016). V letech 2005–2015 byl členem redakční rady periodika Pomezí Čech, Moravy a Slezska. Sborníku prací ze společenských a přírodních věd. Dlouhodobě spolupracuje s nakladatelstvím Arbor vitae.

Boštík František – * 22. 7. 1910 Čtyřicet Lánů (Svitavy), † 1960 Praha. Novinář, publicista, filmový recenzent. Zejména v beletrii používal pseudonym František Svitavský. Působil v několika novinách (Nový deník, Národní střed, Zemědělské noviny).

[image: bouckova_pavla.tif]Boučková Pavla – * 5. 12. 1975 Svitavy. Básnířka, autorka písňových textů, písničkářka. V roce 1994 maturovala na střední zdravotnické škole v Ústí nad Orlicí, je absolventkou psychoterapeutického výcviku a specializace v psychiatrii, nyní pracuje jako zdravotní sestra ve Svitavách. V roce 2006 vydala sbírku poezie Krámek nezbytných zbytečností. V letech 2007–2010 vystupovala s bigbítovou skupinou Apropo (2010 včetně CD Kytka divoká), v letech 2012– 2017 ve dvojici s hudebníkem Jiřím Michálkem. S ním natočila CD Máří, chci tě pozvat na víno, které je součástí stejnojmenné knihy poezie. Napsala texty písní pro divadelní představení Technická pohádka.

[image: brdicko_jakub.tif]Brdíčko Jakub – * 2. 9. 1977 Litomyšl. Učitel, spisovatel. Vystudoval filozofii a bohemistiku na Filozofické fakultě Masarykovy univerzity v Brně, obor dostudoval na Filozofické fakultě Palackého univerzity v Olomouci. Publikoval několik prací o regionální literatuře, vyučuje na Gymnáziu v Ústí nad Orlicí český jazyk a společenské vědy. Ve volném čase působí jako katecheta v České Třebové. Je autorem povídky ze školního prostředí Tyto zdi (2016), novely s filozofickými prvky Nadechnout se bílé (2016) nebo novely Rozbitá amfipora (2012).

[image: brosius_vaclav.tif]Brosius Václav – * 1539 ? Horšovský Týn, † 27. 2. 1601 Jindřichův Hradec. Kněz, spisovatel, vlastním jménem Václav Brož, pseudonym Vitolid Poskok. Patřil ke katolickým spisovatelům 2. poloviny 16. století. Studoval teologii v Praze, v 80. letech 16. století působil jako kněz v Litomyšli, poté v Sobotce a do října 1591 byl děkanem opět v Litomyšli. Úřad děkana pak zastával v Jindřichově Hradci. Jako jezuita svou tvorbou útočil na jednotu bratrskou. V Litomyšli proti ní vydal řadu pamfletů a spisů, např. Koule Danielova, kterouž podává draku pikhardskému (1589), Vejstraha všem věrným Čechům (1589), Šest důvodů pěkných a krátkých, ale však podstatných, kterými se prokazuje, že Jednota Bratří Boleslavských z Boha není a žádný v ní spasen býti nemůže (1591). Překládal z němčiny texty proti reformním církvím.

Brož Eduard – * 23. 11. 1882 Korouhev, † 14. 12. 1956 Korouhev. V dětství bydlel s matkou a sourozenci v Korouhvi v Soukalově hostinci. Ten však vyhořel, proto se rodina několikrát stěhovala: nejdříve do Jílkova mlýna, nakonec do Lohrova mlýna. Po vystudování učitelského ústavu v Poličce působil celý život jako učitel v Korouhvi, kde nacvičoval divadelní hry pro děti i dospělé, ve škole provozoval loutkové divadlo. Byl zároveň kronikářem obce. V roce 1935 vydal vlastivědný náčrt Korouhev jindy a nyní. Přispíval do vlastivědného sborníku Od Trstenické stezky.

[image: broz_ivan.tif]Brož Ivan – * 29. 5. 1938 Plzeň, † 24. 4. 2012 Praha. Voják, diplomat, publicista, překladatel, spisovatel. Používal také pseudonym Ian R. Brooch. V letech 1953–1956 studoval na vojenském gymnáziu v Moravské Třebové, v roce 1969 absolvoval pražskou vojenskou akademii, obor historie vojenství. Od roku 1959 do roku 1977 sloužil v armádě. V letech 1977–1990 pracoval v diplomatických službách. Spolupracoval s Československou a Českou televizí i rozhlasem. Publikoval v periodikách Historie a vojenství, Mezinárodní vztahy nebo Parlamentní listy. Překládal z angličtiny, byl spoluautorem televizních inscenací, především však autorem literatury faktu. Ve svých knihách se zaměřil například na války 20. století a na mezinárodní konflikty. Mnoho svých knih věnoval také politice a diplomacii. Je autorem několika desítek knih, např. Praha–New York zpáteční (1981), George Washington (1994), Velké postavy rodu Kinských (1997), Kennedyové: klan osudem prokletý (2002), Masarykův vyzvědač (2004), Slasti a strasti, Příběhy ze života nositelů Nobelovy ceny (2010), Atentáty, nezdařené pokusy (2011), Pearl Harbor (2011).

Brouček Vlastimil – * 24. 6. 1934 Krouna, † 2. 8. 1985 Praha. Pedagog, prozaik, překladatel. Pocházel z venkovské řemeslnické rodiny, v Krouně získal základní vzdělání, v letech 1948–1952 studoval na svitavském gymnáziu. Krátce pracoval v podniku Elektro-Praga Hlinsko, v letech 1953–1958 studoval obor český jazyk a ruský jazyk na Vysoké škole ruského jazyka a literatury v Praze. Působil jako učitel na základních a středních školách v Moravských Budějovicích, v Havlíčkově Brodě a v Praze. Od roku 1975 jako ředitel odboru knižní kultury na ministerstvu kultury spravoval česká nakladatelství, zejména nakladatelství Československý spisovatel. V. Bouček překládal z ruštiny. Od 60. let 20. století publikoval v časopisech Literární měsíčník, Mateřídouška, Tvorba drobné aforismy, minipovídky, ale také říkanky pro děti. Byl organizátorem literárních akcí a psal pro Československý rozhlas. Teprve po smrti V. Boučka vyšly jeho knížky: soubor humorně laděných próz Chytání naděje (1986) nebo autobiografická knížka pro děti Fotografie po tatínkovi (1987). V rukopise zůstala knížka Dům na vodě, která však byla v roce 1988 z části čtena na pokračování v Československém rozhlase. Z ruštiny přeložil Skřivánčí den od Galiny Děmikinové. V. Bouček je pohřben v Praze 6 – Džbánu.

[image: brenek_otyn.tif]Břeněk Otýn (vlastním jménem Otakar Břenek) – * 23. 3. 1870 Vanovice u Boskovic, † 28. 1. 1926 Brno. Prozaik, autor povídek a črt z počátku 20. století z venkovského prostředí Malé Hané. Občas používal pseudonym Bořek Nětýn. Pocházel z rodiny písmáka, gymnázium studoval v Brně, Vysokém Mýtě, Kolíně a v Praze. Pak studoval vysokou školu veterinární ve Vídni, Drážďanech a ve Lvově, před závěrečnými zkouškami se však rozhodl věnovat se žurnalistice a spisovatelství. V letech 1900–1905 žil v Praze, kde psal hlavně do Národních listů a do Pozoru, působil v krajinském listě Malá Haná v Jevíčku a v Boskovicích. Část života žil bohémským způsobem. Stýkal se také s našimi významnými spisovateli: s bratry Mrštíkovými, J. Mahenem, S. K. Neumannem, R. Těsnohlídkem, J. S. Macharem. První samostatně otištěnou prací byly verše Pohádka o tajence (1909). Dále vydal román O Hvozdíčkovi, povídky Chamtivci, Z mého alba, Šulístci, Rozvrat, Jan Válek. Za knihu Humoresky (1911) obdržel Moravskou literární cenu. V některých svých textech používal malohanáckého nářečí.

Břeň Matěj (někdy uváděno Mřeň, přezdívaný Matějíček) – * 1764 Široký Důl, † 28. 7. 1828 Široký Důl. Evangelický písmák, skladatel náboženských písní a modliteb, autor zpěvníků. Narodil se v Širokém Dole č. 51, pocházel ze starousedlé rodiny Mřeňů. Původem rolník, později patřil k prvním učitelům v Širokém Dole. Pro výuku nebylo vyhrazeno určité místo, do roku 1832, kdy v Širokém Dole vznikla škola, se vyučovalo po chalupách, často bez povolení. Tak tomu bylo i v případě původních učitelů Josefa Váni či Matěje Břeně, který bez povolení vrchnosti vyučoval zejména nekatolické děti ve vlastním stavení č. 78. Tento Břeňův dům, kde žil s manželkou Kateřinou a dětmi, již dnes neexistuje. Jednalo se pravděpodobně o dřevěnou chalupu stojící u silnice na kopec severně od dnešního domu č. 32. Kolem roku 1820 byl Matěj Břeň udán u sebranického faráře, že kazí katolickou mládež, byl odveden drábem do litomyšlského zámku a tam v železech uvězněn. Matěj Břeň nebyl jen schopným učitelem a vychovatelem, byl také nadaným hudebníkem, výtvarníkem, písmákem a precizním uživatelem písma. V Širokém Dole a v okolí byly uchovávány modlitby a zpěvníky, které Břeň vytvářel, přepisoval a koloroval. Často jimi obdarovával přátele. Skladby vynikaly původností, poetickým cítěním, slohovým propracováním a svěží barvitostí. Již roku 1782 vytvořil zpěvník, pečlivě psaný tiskovým švabachem na 67 stranách. Vytvořil ho jako součást tištěného žaltáře. Další Břeňův zpěvník pochází z roku 1800 a má 180 stránek. Obsahuje písně adventní, vánoční, postní, velikonoční, pohřební, písně pro čas sucha, bouře apod. Text kancionálu byl bohatě zdoben 82 iniciálami. Nejvýznamnějším Břeňovým dílem je Pokojíček duchovní: líbezně kvetoucí v zahradě milosti Boží. Kdežto se nalézají vonné modlitby ke cti a chvále Nejsvětější Trojice svaté. Psáno v Širokém Dole u Matěje Břeně. E. 1818. Tato kniha modliteb má 236 stránek a 60 iniciál. Břeňova díla patří k nejvzácnějším památkám tohoto druhu ve východních Čechách. Matěj Břeň zemřel ve věku 63 let na sešlost.

Březina Matouš Václav – * ?, † 1651 Litomyšl. Tiskař, vydavatel lidové četby. Litomyšlský radní se oženil (asi roku 1630) s Dorotou, vdovou po litomyšlském tiskaři Janu Rykovi. Pro litomyšlskou tiskárnu získal v roce 1641 od arcibiskupa pražského Arnošta Vojtěcha z Harrachu privilegium pro tisk všech knih vydaných v Litomyšli (pokud byly od litomyšlského děkana a od piaristů uznány za vhodné). Přes tento cenzurní dohled vydal Březina kromě Nového zákona a řady náboženských spisů mnoho kalendářů, pranostik, hospodářských spisů či oblíbených knížek lidového čtení. Jím vydávané kramářské písně měly charakter převážně náboženský. Zejména texty s tématem přípravy na smrt se v produkci Březinovy tiskárny objevovaly často. Vytiskl mj. v českém překladu příručku pro faráře a kněze, kteří pomáhají svým věřícím odejít z tohoto světa, Methodus ad eos adiuvandos qui moriuntur (Metoda pomoci umírajícím) od španělského jezuity Juana Alfonsa de Polanco. Březina hojně využíval k ilustrování jím vytištěných textů dřevořezy, mj. v roce 1642 také pohled na současnou Litomyšl. V roce 1645 se tiskař Březina do dějin Litomyšle zapsal podivnou příhodou. Během třicetileté války vpadla do Litomyšle švédská vojska, Matouš Václav Březina byl vojáky vzat jako rukojmí a spolu s jiným radním propuštěn, až když město zaplatilo výkupné. I tuto událost popsal Březina ve svých rukopisných pamětech o událostech v Litomyšli v letech 1600–1645. Z produkce Březiny byla také Historia kratochvilná o jednom sedlském pacholku od T. Mouřenína z Litomyšle. Po smrti Březiny si vdova Dorota Březinová (dříve Graudencová, provdaná Ryková) roku 1653 vzala Jana Arnolta Hradeckého (později „z Dobroslavína“), který roku 1654 koupil litomyšlskou tiskárnu, činnou pod jeho jménem až do roku 1686.





	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy  Slovník spisovatelů Svitavska.
 
		Pokud se Vám líbila, celou knihu si můžete zakoupit v našem e-shopu.
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